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ŠKOLSKÝ PORIADOK MATERSKEJ ŠKOLY DSB  

 

1 PRIJÍMANIE A PRIHLASOVANIE DETÍ 

 

1.1 Prijímanie 

Materská škola prijíma deti od ukončeného druhého roku života (dieťa musí vedieť 

samostatne používať toaletu) až po nástup do školy. 

O prijatí a zaradení do skupiny rozhoduje riaditeľka Materskej školy. Neexistuje právny 

nárok nemeckých rodičov na prednostné prijatie ich detí do DSB. Keďže je počet miest 

v materskej škole obmedzený, sú deti prijímané na základe nasledovných kritérií:   

• Deti s nemeckým štátnym občianstvom, ktorých rodičia majú trvalý pobyt v SR 

• Deti, ktoré už navštevovali inú nemeckú materskú školu, alebo ktorých aspoň jeden 

rodič hovorí po nemecky 

• Deti, ktoré majú dostatočné znalosti nemeckého jazyka 

• Deti, ktorých rodičom záleží na nemeckej výchove 

Nástup do Materskej školy sa môže uskutočniť kedykoľvek počas školského roka, za 

predpokladu, že sú k dispozícii voľné miesta. Školský rok sa vždy začína 1. septembra. 

Návšteva Materskej školy DSB neodôvodňuje automaticky aj prijatie do školy DSB. 
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1.2 Prihlásenie  

Dieťa prihlasuje písomne rodič alebo zákonný zástupca. Pri prihlasovaní je potrebné 

predložiť: 

• Prihlasovací formulár, list s kmeňovými údajmi a dotazník o zdravotnom stave 

dieťaťa 

• Kópiu rodného listu alebo cestovného pasu 

• Potvrdenie o lekárskom vyšetrení, že dieťa nie je nositeľom nákazlivej choroby. 

Takéto potvrdenie treba bezpodmienečne priniesť v prvý deň návštevy Materskej 

školy. 

 

1.3 Odhlásenie  

Odhlásenie k nasledujúcemu školskému roku je potrebné podať včas písomne, najneskôr 

jeden mesiac pred posledným školským dňom dieťaťa. 

Výpovedná lehota pre materskú školu počas prebiehajúceho školského roka predstavuje tri 

mesiace ku koncu mesiaca. 

Z materskej školy nie je potrebné odhlasovať dieťa, keď prestúpi na školu DSB. 

 

1.4 Výpove ď od zria ďovate ľa   

Pri opakovaných ťažkých priestupkoch voči školskému poriadku Materskej školy DSB 

môže byť dieťa vylúčené z návštevy Materskej školy s platnosťou ku koncu mesiaca. To 

isté platí pri vynechaní poplatkov za návštevu MŠ v súlade s Poriadkom platenia školného. 
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2.  NÁVŠTEVA MATERSKEJ ŠKOLY, OTVÁRACIE HODINY, PRÁ ZDNINY 

V záujme dieťaťa a skupiny musí dieťa chodiť do MŠ pravidelne. 

V prípade, že dieťa nemôže prísť do MŠ, je potrebné okamžite informovať vychovávateľku. 

Materská škola je otvorená od 7.30 do 17.30 hod. 

Ráno možno deti priniesť do materskej školy od 7.30 do  9.00 hod. 

Pre osobné rozhovory a poradenstvo je možné dohodnúť termín s vychovávateľkou. 

Prázdniny v Materskej škole stanovuje Školské združenie v spolupráci s vychovávateľkami 

a rodičmi. 

 

 

3. DOZORNÁ POVINNOSŤ  MATERSKEJ ŠKOLY 

Dozor vykonávajú vychovávateľky a pedagogickí spolupracovníci Materskej školy, prípadne 

iné osoby, ktorým Materská škola zverila dozor. Deti sú viazané pokynmi týchto osôb.   

Pedagogický a výchovný personál je počas otváracích hodín materskej školy zodpovedný 

za jemu zverené deti. Vychovávateľka prevezme a prepustí dieťa v priestoroch Materskej 

školy. Za cestu do a z Materskej školy sú zodpovední rodičia. Pri spoločných podujatiach 

s rodičmi preberajú dozor rodičia, s výnimkou ak dozor viditeľne preberá vychovávateľka 

(napr. pri predstaveniach detí). 

Keď dieťa nevyzdvihujú rodičia, je potrebné písomne o tom informovať vychovávateľku. To 

platí aj pre súrodencov a príbuzných. Osoby mladšie ako 12 rokov nemôžu vyzdvihovať 

dieťa z Materskej školy. 
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4. PREDPISY V PRÍPADE CHOROBY 

Deti nesmú navštevovať Materskú školu v období, keď sú choré. Keď má dieťa nákazlivú 

chorobu, je nevyhnutné neodkladne o tom informovať vedenie Materskej školy. To isté 

úplatní aj v prípade, keď nákazlivou chorobou trpí rodinný príslušník dieťaťa. Opätovné 

pripustenie dieťaťa k navštevovaniu Materskej školy je možné len po predložení lekárskeho 

potvrdenia. 

Bežné ochorenia treba taktiež nahlásiť v Materskej škole. Osoby, ktoré trpia nákazlivou 

chorobou, majú vstup do Materskej školy  z a k á z a n ý  .   

 

 

5. SPOLUPRÁCA MATERSKEJ ŠKOLY S RODI ČMI 

Zriaďovateľom Materskej školy je nemecké školské združenie. Rodičov vyzývame, aby sa 

stali členmi Združenia a aby sa zúčastňovali na jeho aktivitách. Získavajú tak možnosť 

spolurozhodovať o náležitostiach školy a Materskej školy DSB. Bližšie to určujú Stanovy 

Nemeckého školského združenia. Okrem spolupráce v školskom združení ponúkame 

rodičom možnosť zúčastňovať sa na praktickej školskej práci primeraným spôsobom. 

K tomu slúži predovšetkým Výbor rodičovského združenia. 

Výbor rodičovského združenia Materskej školy je zastúpenie rodičov detí prijatých do MŠ. 

V každej skupine MŠ je zvolený jeden člen Výboru a jeden zástupca na dobu jedného 

školského roka. Výbor rodičovského združenia má za úlohu podporovať výchovnú činnosť 

v Materskej škole ako aj jej spoluprácu so Zriaďovateľom. 

 

Predstavenstvo  

Nemeckého školského združenia 

 


